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LE SPOT ÉVÉNEMENTIEL PARISIEN
DE LA RIVE GAUCHE
Au coeur du quartier Latin, à quelques 
pas de Notre-Dame de Paris, du 
Jardin du Luxembourg, du quartier de 
l’Odéon ou encore de la Station F, dans 
un quartier en plein bouillonnement 
créatif, l’adresse de la Maison est 
plutôt pas mal ! (En fait.. elle est même 
Unique !).

Bienvenue à la Maison de la 
Mutualité, l’adresse parisienne de vos 
événements. Dotée des dernières 
technos en termes de sono, éclairage 
ou encore vidéo, tout est prêt pour 
le show ! Ici le maître de Maison 
c’est vous pour un événement qui 
vous ressemble ! Vos demandes 
sont uniques, vous êtes exigeants, ça 
tombe bien nous aussi ! Vos projets 
sont sur mesure et nos équipes sont 
là pour vous aider à les réaliser.

Vous aimerez nos lieux de rencontre 
et d’échanges baignés de lumière... 
Idéal pour faire fuser les idées et créer 
les connexions !

Pour les businessmen, tout est prévu: 
des services clés en main pour le 
succès de vos meetings... 

In the heart of the Latin Quarter, a 
vibrant creative district, just a short 
walk from Notre Dame de Paris, the 
Jardin du Luxembourg, the Odéon 
and Station F (the world’s biggest 
start-up campus), the Maison de la 
Mutualité is in a fantastic location! (In 
fact...you could even say it is Unique!).

Welcome to the Maison de la 
Mutualité, the best address in Paris 
for your events. Equipped with the 
latest technologies in terms of sound, 
lighting and video, everything is 
ready to put on a great show! Here, 
you decide how best to make your 
event reflect your image! Your project 
is unique, and you have the highest 
requirements, but then so we do!  You 
have tailor-made specifications and 
our teams are there to help you turn 
them into reality.

You will appreciate our reception 
spaces and meetings rooms, bathed 
in sunlight... The ideal place for 
brainstorming ideas and building 
relationships and networks! 

Everything is designed to meet with 
the needs of business people: we 
provide turnkey services for hosting 
successful meetings and events... 

+ 300 EVENTS A YEAR
+ 300 ÉVÉNEMENTS PAR AN

CONVENTION I FESTIVAL I ROADSHOW I FASHIONSHOW I 
PARTY I PRODUCT LAUNCH I  CONFERENCE I CONGRESS 
I SALON I WORKSHOP I DINNER I GALA I SHOOTING

Visite virtuelle de la Maison de la Mutualité 
Virtual tour of Maison de la Mutalité 

Vidéo officielle
Official video 

AN UNFORGETTABLE EVENT 
EXPERIENCE IN PARIS

V I V E Z  À  P A R I S V I V E Z  À  P A R I S 
U N E  E X P É R I E N C E U N E  E X P É R I E N C E 
É V É N E M E N T I E L L E É V É N E M E N T I E L L E 

I N O U B L I A B L EI N O U B L I A B L E  

THE PARISIAN EVENT VENUE ON THE LEFT BANK 

https://www.youtube.com/watch?v=-Wg20ZQdR_Q
https://www.youtube.com/watch?v=eipDO9xrxRY&amp;t=4s&amp;ab_channel=MaisonDelaMutualit%C3%A9
https://www.youtube.com/watch?v=-Wg20ZQdR_Q
https://www.youtube.com/watch?v=eipDO9xrxRY&amp;t=4s&amp;ab_channel=MaisonDelaMutualit%C3%A9
https://www.youtube.com/watch?v=-Wg20ZQdR_Q
https://www.youtube.com/watch?v=eipDO9xrxRY&amp;t=4s&amp;ab_channel=MaisonDelaMutualit%C3%A9


To go further consider a mapping

https://www.youtube.com/watch?v=s_WAUgOLx6Q
https://www.youtube.com/watch?v=s_WAUgOLx6Q
https://www.youtube.com/watch?v=s_WAUgOLx6Q
https://www.youtube.com/watch?v=s_WAUgOLx6Q


SA FAÇADE EST INSCRITE À L’INVENTAIRE DES MONUMENTS HISTORIQUES DEPUIS 1949

ITS FACADE HAS BEEN LISTED IN THE INVENTORY OF HISTORICAL  MONUMENTS SINCE 1949.



MLE THÉÂTRE

!

Équipé des toutes dernières technos 
scénographiques, entièrement climatisé 
et doté d’une régie dernier cri, le 
Théâtre est aussi flexible pour accueillir 
les nouveaux types d’événements. Ici la 
créativité n’a pas de limite !
Sa scène de 220 m², parfaitement 
équipée, confère une rare proximité 
entre l’orateur et son public.. Place
aux tribuns ! 
À la capacité de 1 728 sièges (1 136 
en orchestre et 592 au balcon) vient 
s’ajouter un ingénieux système de rails 
coulissants qui fait glisser tous les sièges 
sous la scène, libérant ainsi un espace 
de 800 m² idéal pour les réceptions, 
dîners de galas, défilés de mode ou 
lancements de produits. 
Vous êtes prêt ? Lumières, levée de 
rideau… À vous la scène ! 

Equipped with the latest stage 
technologies, fully airconditioned and 
with a state-of-the-art production 
room, the Theatre is also highly 
adaptable and can host every kind of 
event. Give free rein to your creativity ! 
The Theatre’s 220m² stage has all the 
latest equipment and its design means 
speakers are close to the audience. All 
eyes on centre stage !
 The theatre layout with a capacity of 
1,728 seats (1,136 in the stalls and 592 in 
the balconies) can be modified thanks 
to an ingenious rail system that slides 
all the seats under the stage, freeing 
up an 800m² space which is perfect for 
receptions, gala dinners, fashion shows 
or product launches.
Ready to start? Lights, curtain...
The stage is yours!

CAPACITÉ 
Format théatre : jusqu’à 1 728 spectateurs
Format cabaret : jusqu’à 550 personnes

CAPACITY
Theatre Format: up to 1,728 spectators
Cabaret Format: up to 180 to 550 people



AUDITORIUM 1 728
11 MEETING ROOMS

CONGRESS 2 000
2 000 CONVENTION

MEETING/SEMINAR 900
1 400 GALA DINNER

COCKTAIL 2 000
2 500 CONCERT/SHOW

SPORT EVENT 1 728
3 000 SQ.M EXHIBITION

MAISON DE LA MUTUALITE / 
THE CONVENTION CENTRE

CAPACITIES













3L’ESPACE
MAUBERT
ESPACE MAUBERT , 780 M² 
OF MODULAR SPACE IN 3 SECTIONS

L’ESPACE MAUBERT , 780 M²
MODULABLE EN 3 PARTIES

le Salon Maubert propose 800 m² 
modulables dans le plus pur style art déco. 
Dotée de grandes baies vitrées et d’une 
régie dédiée cet espace peut être aménagé 
et personnalisé au gré de vos projets. Au 
même niveau, deux magnifiques salons 
(Odéon et Saint Victor) complètent cet 
espace qui permet d’accueillir conférences, 
cocktails ou dîners prestigieux

Le Salon Maubert offers a 800 m² modular 
space with its pure Art Deco style. 
With its large bay windows and its own 
production unit this space can be laid 
out and customised to meet the specific 
requirements of your projects. On the 
same floor, adjoining the Espace Maubert, 
there are two other magnificent lounges 
(Odéon and Saint Victor) which complete 
the space to accommodate conferences, 
cocktails, dinners... ) CAPACITÉ

Conférence :  800 
Cocktail : 1 300
Dîner : 900 

CAPACITY 
Conference :  800 
Cocktail : 1 300 
Diner : 900 















9LES SALONS
RIVE GAUCHE

Le 5e étage de la Maison de la Mutualité
dispose de 9 salons modulables d’une
capacité d’accueil de 15 à 120 personnes.
Ces salons sont insonorisés, climatisés,
totalement illuminés par la lumière 
naturelle et modulables pour certains. 
Ces espaces bénéficient des moyens 
techniques les plus performants et 
s’ouvrent sur un lounge central dôté d’un 
bar et d’un patio extérieur. 

The 5th floor of the Maison de la Mutualité 
has 9 modular lounges with reception 
capacities ranging from 15 to 120 people. 
The lounges are all sound-proofed, air 
conditionned and benefit from natural 
daylight. The layout of some of the lounges 
can be modified. The spaces are equipped 
with state-of-the-art technologies and 
open onto a central lounge with a bar and 
an outdoor patio.







NOTRE DÉMARCHE 
ÉCO-RESPONSABLE
Le Groupe GL events a pris des 
engagements marquants en 2023 
en matière environnementale. En 
effet, l’enjeu énergétique et l’impact 
sur le climat de tous les événements 
étant déterminants, des solutions 
respectueuses sont apportées. Le Groupe 
a d’ores et déjà pris un engagement de 
réduction de tous les consommables de 
25% d’ici 2030 qui impose de repenser les 
événements dès leur conception.

GL events Group has taken 
environmental commitments in 2023. 
In response to the importance of energy 
and climate impacts of all events, 
sustainable solutions are implemented. 
The Group are committed to reducing 
consumable by 25%, which means to 
rethink events as early as the design 
stage 

• DES ÉVÉNEMENTS DURABLES 
DES ÉVÉNEMENTS DURABLES
La Maison de la Mutualité a obtenu la certification ISO 20 121, récompensant ses actions 
pour un développement durable de son activité événementielle 

Maison de la Mutualité has obtained ISO 20121 certification, recognising its actions for the 
sustainable development of its events business.

• ÉLÉCTRICITÉ VERTE
GREEN ELECTRICITY
100% éléctricité verte : L’intégralité de notre consommation électrique provient d’une 
source renouvelable

100% green electricity : All our electricity comes from a renewable energy source 

• COLLECTE DES BIODÉCHETS
BIOWASTE COLLECTING
La Maison de la Mutualité s’engage au quotidien pour un F&B plus responsable, nos 
biodéchets sont collectés et transformés en terreau par notre prestataire. 

La Maison de la Mutualité is daily committed for a more reponsable F&B, our biowaste are 
collected and transformed in potting soil by our partnaire. 

;



BETTER FOOD
FOR BETTER WORLD
Notre initiative Better Food for a Better World by GL events définit notre vision de la
restauration d’aujourd’hui, pour un F&B plus responsable inspiré du meilleur d’hier et 
de demain 
Our Better Food for a Better World by GL Events initiative defines our vision for cate-
ring today, for more responsible F&B inspired by the best of yesterday and tomorrow

AUTHENTIQUE / 
AUTHENTIC
La cuisine est faite de secrets échangés, d’inspirations croisées et de caractères 
bien trempés. Pour la perpétuer nous ne choisissons que des passionnés qui vous 
transmettent le goût du vrai et favorisent les produits des territoires et des terroirs.

Our food is created by exchanging secrets, drawing on many inspirations and 
renowned characters. To preserve its character, we only choose people who are 
passionate about food and convey to you an authentic taste, favouring products
from French regions and territories.

HUMAIN / 
HUMAN
Nos producteurs sont sélectionnés pour leur respect des produits, de 
l’environnement et des gens. De notre côté nous combattons activement le 
gaspillage alimentaire en favorisant la juste production et le don des éventuels 
surplus.

Our producers are selected for their respect for products, the environment and 
people. For our part, we actively fight food waste by promoting fair production 
and the donation of any surplus.

DURABLE / 
SUSTAINABLE
Mieux manger c’est choisir le meilleur pour sa santé et celle des autres. Nos 
services sont garantis 0 plastique et les produits locaux sont mis à l’honneur. Rien 
n’est meilleur qu’un produit de saison et nous le savons. Nous sélectionnons pour 
vous des ingrédients pour lesquels c’est le moment de briller ! 

Eating better means choosing the best for your health and that of others. Our 
services are guaranteed to be 0 plastic and local products are showcased. 
Nothing is better than a seasonal product and we know it. We select ingredients 
for you when it’s their time to shine!
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APPELEZ-NOUS
CALL US

+33 (0)1 44 31 53 15

ÉCRIVEZ-NOUS
WRITE TO US 

contact@maisondelamutualite.com

SUIVEZ-NOUS
FOLLOW US 

MAISON DE LA MUTUALITÉ

PARIS EVENT CENTER 

PARC FLORAL DE PARIS

PARIS INVALIDES  

PARIS MONTREUIL EXPO

PALAIS BRONGNIART 

PAVILLON CHESNAIE DU ROY

VOYAGE SAMARITAINE 

POWERED BY OUR CLIENTS 
POWERED BY OUR TEAM

G L E V E N T S P A R I S V E N U E S . C O M

NEW ! 

NEW ! 


